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ÁLSOLENDYAI HlRADt
Fele lős szerkesztő  : Laptu la jdonos és k iadó :

OSZESZLY M. V ICTOR. B A L K Á N Y I  E R N Ő .

M E G JELE N IK  M IN D E N  VASÁRNAP.

Aratás után.
Alsólendva, 1!M>8 ju lius hó 4.

Vége az aratásnak. . .
Csendes már a tarló. Itt ott van rajta 

csupán még egy-egy küntfelejtett kepe, vagy 
vésznek hagyott kereszt.

Hol egy-két héttel ezelőtt még az Isten­
adta eleség hullámzott, ott ma már —  a 
jószág legel.

A gulyás egykedvűen támaszkodik bot­
jára. Tán szundikál, avagy elmélkedik a 
múlandóságról.

A falvakban a kisgazdák cséplőgépei 
berregnek.

A pusztákon a nagyobb birtokosok 
gőzgépei végzik ugyanazon munkát, búgva, 
zakatolva.

A gépek lokomobiljai csak úgy eszik 
a drága szenet s a még drágább fát és 
okádják kéményeikből a bűzös füstöt.

Csépelnek országszerte.
Csépelnek. De oh fájdalom, a legtöbb 

helyen csak szalmát.
A termés legnagyobb részét tönkre 

tette a hosszan tartó szárazság és rozsda. 
Némely helyen a pusztulást még a köd is 
fokozta.

Szomorúan nézi a gazda az áldatlan 
munkát.

Keserves fáradságának gyümölcse az 
idén ismét oda van. Fejét tenyerébe hajtja 
s számit: Ennyi kell adóra, ennyi tűzbiz­

tosításra, ennyi cselédfizetésre, napszámra, 
fára, épület és gazdasági eszközök javítá­
sára. Ennyit és ennyit pedig, még az Ég 
tudja minő kiadás nyel cl.

Ennyi és ennyi jön be a búzából, az 
árpából és a rozsból.

A kapások hiányosan kelnek. Azoknak 
a jövedelmét felemészti a drága napszám.

Abból nem lát a gazda az idén jöve­
delmet. Summa summárum. . .  a vége az a 
gazda töprengésének, számitgatásának, hogy 
a kiadás az idén megint jóval nagyobb 
lesz a bevételnél.

A kiadást pedig nem lehet redukálni.
A z  á l la n d ó  f o r g ó  tő k é h e z  k e l l 

n y ú ln i .
Ugyám ! H a  v o ln a !
Rég elvitte azt már a sok rossz esztendő.
Legtöbb gazdának ma már az adósság 

a forgó tőkéje.
Szegény gazda, hiába dolgozott ez év­

ben megint.
Ismét csak a k a m a tra  keresett egész 

éven át.
—  M i lesz velünk? - sóhajtnak m il­

liók szivszakadva, reménytelenül s a káro­
sult gazda örömkönny helyett ontja a fáj­
dalom, a kétségbeesés keserű könnyeit.

A föld pedig, az édes magyar haza 
könny- és véráztatta földje, lassan-lassan 
idegen kézre kerül s a magyar saját honá­
ban idegen lesz; vagy elmegy uj hazát 
keresni ott túl a tengeren...

Köziratokat nem adunk vissza.

Szerkesztősön es k iad óh iva ta l: i i  a I k á n v i 
Ernő köny vkereskedösöben Alsólendván.

A n y i l t té r  so ra  egy ko ro na .

Isten! Magyarok nagy Istene! Tekints 
kegyesen kis nemzetünknek vérrel szerzett, 
vérrel védett hazájára. Add, hogy a nyo­
morúság bibliai hét sovány esztendejét 
váltsa fel csak egy, csak egy a hét kövér 
év közü l. . .

Könyörülj, oh könyörülj szent fiad szűz 
anyjának országán!

A hálátlan közönség.
Az önk. tűzoltó-egyesület legutóbbi köz­

gyűlésén Biró Lajos parancsnok a parancsnoki 
jelentés kapcsán megemlékezett a lendvai közön­
ségnek a tűzoltói testülettel szemben tanúsítóit 
egy igen nagy hibájáról, -  arról, hogy nem be­
csüli ineg kellőleg az önzetlenül működő tűzoltót. 
Kétszeresen fáj ez a tűzoltók derék parancsno­
kának, mert Biró Lajos az az ember, aki fáradt­
ságot nem ismerve dolgozik azon, hogy a lendvai 
tűzoltóság úgy fegyelem, n in t kiképzés tekinte­
tében ne maradjon a többi hasonló tesi tek 
mögött, hanem a mindenütt tapasztalható intrikák 
és megkülönböztetések dacára is tartsa szem előtt 
magasztos hivatását: a fefebaráti szeretet egyik 
legelemibb gyakorlását, a tűzoltást. Mi, akiknek 
alkalma nyílt végighallgatni Biró Lajos panaszló 
szavait, igazat adunk neki. Alsólendván állandó 
gúny tárgya a tűzoltó, akit csak akkor ismernek 
el embernek, ha vakon rohanva a kész veszede­
lembe, feláldozza valakiért az életét. Ha tűz van, 
akkor csodákat várnak tőle, de a privát életben 
restellnek vele egy asztalhoz ülni. Pedig hát jó

Ámor áldozatai.
Hosszú másfél évnek eseményteljes napjai 

k"tik össze azt a viszonyt, he yesebben : rajongást, 
i'iu lv Völgyi számtanácsos egyetlen, Irénke leánya 
es Rózsay Kálmán fiatal, tehetséges technikus 
kó/ött ritka nagyságban kifejlődött.

Kölcsönösen szerették egymást olyan forrón, 
aminöen csak egy szende 17 éves leány és egy 
regényes hajlamú 2() éves legény első - tehát 
előttük még eddig ismeretlen ábrándvilágu sze­
relemmel szerethetik egymást. És ha még azt is 
megjegyezzük, hogy erről a másfél éves őszinte 
szerelemről Irénke szülei mitsem tudtak, mert 
Irénke a világért sem merte volna megvallani 
szivének érzelmeit, — elképzelhetjük, hogy e tilos 
jellegű viszony mindkettőjüknek édes kincse volt.

Derűs vasárnapi délután a „Körligetben" 
Latjuk Irénkét Rózsayval. A leányka a pádon ülve 
” v/i az előtte álló kedves alakot, szivének ideál- 
1 Nem is a szavakra látszik ügyelni, mint in- 
• mű kedvesének szeme-tüzébe mélyeszti lelkét;
1 yan ábrándos, oly valami bánatosan beszélő 
' '  a tekintet, hogy Rózsay, mintegy varázsütésre, 

akaratlanul kérdezte:
— Irénkém, valami történt otthon veled? Nem 

kaptad meg a levelemet?
— Oh igen, megkaptam Kálmán, köszönöm; 

'gaz, hogy kicsit vallattak miatta, de én igazán 
örültem neki.

— Elhiszem örömödet, édes Irénként, mert 
l l i ' " n, hogy őszintén szeretsz; de mondd, miért 
■ látták? Talán csak nem jöttek rá titkunkra?

Nem, Kálmán De oh, én nem biront to­

vább titkolni. Meg kell vallanunk szülőimnek, 
hogy mi nagyon szeretjük egymást, hogy egymás 
nélkül élni nem bírunk . ..

— Nekem is régi vágyam ez, de te jól is­
mered szülőidnek nagyravágyó terveit és azon 
elveket, amelyeket kitűztek leányuk férjhezadásá- 
hoz. Hidd el, nincs bátorságom; nem tudnám, 
nem merném édesatyádnak megvallani, hogy tó- 
god — ón szeretlek.

Miért nem ? Én remélni merem, hogy 
téged ők is kedvelni tudnak; és talán ha mind­
járt nem is, de majd megszokják a gondolatot, 
hogy én a te feleséged legyek. M ert. . .  hisz ez 
nem is lehet másként. Káinján, ha anyám tudná, 
mennyit szenvedek e kétséges bizonytalanságban, 
úgy bizonyára beleegyezne mindenbe!

— Ne hidd azt, Irénke! De bár adná az 
Ég, hogy reményed valóra váljék. Mert, bizony 
én is sokat szenvedek, és a puszta gondolata 
annak, hogy te niás felesége lehetsz: kínossá teszi 
az életet. Talán nem is hiszed, hogy élni sincs 
már kedvem; és tudom, ha te nem volnál, aki 
szeretsz, már rég itt hagytam volna e kegyetlen 
világot.

Bizzunk a jó Istenben, Kálmán. Én tu­
dom, én érzem, hogy a tiéd leszek. Emlékezzél 
csak vissza, mennyit imádkoztunk mi ö hozzá! 
Hány őszinte imát mondtunk el mi csak azért, 
hogy egymáséi lehessünk. Mennyi biztató tekin­
tetet váltottunk a templomban akkoron, mikor 
anyám mellett boldogságunkért és te éretted a jó 
Istenhez küldöttem.

— Igen, még nékem is maradt annyi hitem, 
mondá Kálmán, hogy várni merjem Isten

segítő kezét; hiszen Isten előtt már úgyis egy­

máséi vagyunk. . .  Emlékezzél Irén arra a napra, 
amikor mi örök hűséget fogadtunk...

— Oh, de boldogok is voltunk a k k o r !. . .  
Ah, de jó Isten, hiszen már mennem kell, sokáig 
maradtam; mit szólnak majd o tth o n ? !... Légy 
erős, Kálmán ! Isten veled ! ír já l. . .

— Gondolj rám, Irén! Isten veled !

Rózsay Kálmán rendes délutáni sétáját vé­
gezte, amely ut Völgyiék háza előtt vezet el, 
amikor Irénkét az épület egyik szárnyának abla­
kánál sírva látta. Mondhatlan érzés váltakozott 
ennek láttára Kálmán keblében: kínnal vegyes 
düh minden ellen. Nem birt nyugodni, mert jól 
sejtette, hogy kedvese ö miatta könnyezik. Még 
aznap este levelet irt, és Völgyiék szobalányának 
— aki titkos közvetítőjük volt — adta, hogy 
kézbesítse Irénkének.

Kálmán levele értelmében, másnap reggel a 
kápolna melletti kertben volt a találka, ahol meg 
is jelentek.

— Irénke, az Istenért, mi történt nálatok? 
Mondd, miért sírtál?

— Nem újság az nálam, Kálmán. Elvagyunk 
árulva, szülőim megtalálták leveleidet, látták fény­
képedet is, és nagyon haragudnak. Mindent k i­
kérdeztek tőlem és én elmondtam úgy, ahogy 
van ; hogy már nagvon régen ismerjük és sze­
retjük egym ást... ű k , tudja a jó  Ég, mi mindent 
nem gondolnak. Azt akarják, hogy egy szent le­
gyek, panaszkodott szomorúan Irén. De 
Kálmán, téged bizonyosan magukhoz hívnak szü­
lőim. És légy te is őszinte és bátor.

— Légy nyugodt Irénként. Mindenre el va-

\
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volna ilyenkor meggondolni, hogy a tűzoltó tel - 

káztatji .1 testi épséget, sokszor az életét, és ezért

De hát beszéljen maga a parancsnoki je-

ko/gyúles! Sajnálattal kell megje- 

L in mondhatom - annak a kese 

vs/.er nagyon bó részem v o lt ; mert

v iu i
Késnél, mint a t választ

egy esetben nagyobb anyagi áldozatról volt
tapasztaltam; mért inig el kell ismernem.

ssága telis ncrésenek kö-
legünk a pártoló tagok sorába való nagy-
mi belépésével kifej e/.cst adott, addig valódi
ménvkepen csak azt állapíthatom meg. hogy
év alatt egyletünk felszerelése olyan lett. il-
eg a 3-tk fecskendőmek a folyó évben való
érzésével olyan lesz . hogy nagyban és egész­
községünk tüzvédel üli kívánalmaival szein-

b időre elé.» leend s most már a
hbfejiesztés jelenték cinen kevesebb áldoza-
..1 történhetik.

Ezen kívül azonba n annak a dicsekvés
nélkíii mondhatom - fárasztó munkának, melyet 
e .1 év alatt egyletünk ügyeinek rendezése és 
megér,•slutese korül kifejletlent, több valódi ered-

ism< eset a tűzoltóság működő karával, az ezt 
.iik emberekkel szemben Közönségünk retlek- 
tál a működő kar munkájára, amit mutat a kö- 
/  nseg .myagi áldozatkészségé, de amikor a inun­
kat i'.vujto embereknek megbecsüléséről, az azok­
kal v;.l • együttérzésről, az azoknak szóló erkölcsi 
jutalom nyújtásától van szó, közönségünk jelen­
ükéin  ,s pedig ilsö  sorban annak intelligens.’bb 
res/e’ lávoilé.ével tündököl. Nem reflektálok egyes 
jeleitetekie. amelyekben e 3 év alatt részünk volt 
es nett támadok eg.es személyeket, mert hisz 
egyes esetekben egyes szentély a legöszintébb 

hajtásainak sem tud eleget tenni, de szóvá teszem 
e/t a korúiméint általánosságban.

Az embert es munkáját külön választani nem 
leiiet Amilyen becsületes es tisztességes munkát 
vege/, vagy igyekszik végezni az ember, olyan

gyök készülve; de rólad lemondani nem fogok, 
bármit hozzon is a s rs reánk.

Meg aznap délben Rózsaív Kálmán valóban
ott Vol •gviioi egy erős von;ásu, zord levelet,
.ívben 1lakására hívja, „fontos, az ó régi be­
lácS Családi hírnevet vésszereztető körül­
ívt“ rei ulbe hozandó.

Kálin,an a levél vétele ut;it! tekintettel a
los es iizgalmas audcnciara — nyugalmat erő-

szál gara. hogy hidegvé rét megőrizhesse.
Vég teleit hosszanak tűnt fel a;r idő, altiig elér-

Mmel k, , /e ih h  éti Kálmán Vöigyiékhez, iz-
na fokról-fokra nőtt, inig végre észre sem

vette, kogy imádottjának apjáv al ali szemben az
ajtóban, aki türelmetlenül lepett ki azon.

I.gy p.il.maiig küzdött Kálmán önmagával, 
de legyűrve izgalmát, iilemteijesen hivatkozott a 
ievéire. amelynek alapján bátor volt megjelenni.

N i ni szándékom olvasó hölgyeim szivecs- 
ki lóén mély tes/vétet kelteni Kálmán iránt, azon- 
b.iii .ini_\i ta n , hogy Kálmán bármily erős volt 
is. megérdemli a részvétét. Első kijelentése, mely 
láthatóan nn regbe hozta az öreget, körülbelül igy 
hangzott:

Legyen barmiként is, megvagyok győ­
ződve. h gy két szerető pár élete és boldogsága 
felett nem ’embeii hatalmak vannak hivatva ren­
delkezni , és kijelentem, hogy azt a helyet, 
melyet Irénke szivemben elfoglalt, azt senki be­
tölteni nem birja.

Hogy mi következett erre. azt olvasóim al­
kalmasint elképzelik. Völgyi dühbe gurulva, elég 
durván értésére adta Kálmánnak, hogy leányának 
már van vőlegénye síb. és jónapot kívánva, az 
ajtóira m ula tott...

Kálmán a fájdalomtól elfásulva ért lakására.

becsületet és tisztelet-adási érdemel ö maga. az 
ember Ha becsületes és tisztességes a tűzoltó 
munkája, akkor meg kell becsülni és tisztelni 
magát a tűzoltót is. E 3 évben mindent meglet­
tünk. hogy ha működő karunknak valami öröme, 
valami mulatsága van, a közönség éppen olyan 
jó l érezze magát ott, mint más hasonló mulatsá­
gon. Ezzel szemben azt láttuk, hogy a mi közön­
ségünk hidegen viselkedik irántunk. Elmegy öt 
kevésbé érdeklői, szűk körre terjedő célok érde­
keben tartott mulatságokra is, csak a tűzoltó- 
egylet működő kara által tartottra nem. Pedig az 
a rendezés itt is jórészt ugyanazok kezében van, 
akik azoknak a többi mulatságoknak rendezését 
is kezükben tartják. De nem látunk érdeklő­
dést a tűzoltók egyes olv tevékenysége iránt sem, 
amelyek iránt másutt érdeklődni szikiak.

Közönségünknek éppen az a része, amely 
é.-dekeinél fogva kötve van ehhez a községhez, 
amely előképzettségénél fogva képes arra, hogy 
a tűzoltás tud mi i.iyát napi foglalkozása mellett is 
könnyebben elsajátítsa és idővel az egyletnek ve­
zetőséget adjon, a működő karba való belépéstől 

pedig az ütik. működő kar szokott a nagy­
községek különböző társadalmi osztályainak ösz- 
szckoio kapcsa, a magasabb műveltség terjesztője 
lenni vonakodik, vagy ha valaki hangot ad 
amu r, hogy belép, kifejezést ad annak is, hogy 
o ii.t be.ép, azonnal tiszt is akar le n n i...

Muraszombat Alsólendva.
A már régóta vajúdó inuraszombat-alsó- 

lendvai vasút ügyében gyűlés volt kedden váro­
sunkban. A gyűlésen, melyen városunk és a járás 
értelmisége Közül nagyon sokan megjelentek, 
reszt vett gróf Batthyány Zsigmond orsz. képvi­
selőn kívül Barthalos István ügyvéd, a vasút en­
gedményese is. Az elnöki tisztet K. Hajós 
Mihály töltötte be, inig a jegyzőkönyvet Teke 
Dénes vezette.

A megnyitó, illetőleg üdvözlő beszédek után 
Barthalos István általános figyelem között kezdte 
meg előadását. Beszédében kiterjeszkedett a Mu­
raszombattól Rid.iersburgig vezetendő s az épí­
tendő alsó Ciuivai vonal folytatását képező háló­
zatra is. de nézete szerint elsősorban a kormaid 
muraszombati vasút természetes folytatását, a 
muraszombat alsóleudvai vonalat kell kombiná­
cióba venni. Ez a vonal az országutbeli távolsá­
got véve s hozzászámítva ama kanyarulatokat, 
amelyeket a két végállomásba való k i- és bejárás 
igenyel. továbbá az egyes községek kedvéértész-

És csak később tudta meg egy rövid, szomorú 
levélből, hogy Irénke kényszer-íeledési útra ment; 
a levelet Irén irta a régmúltakat visszavágyó han­
gon s türelemre inti Kálmánt — bízva a jó Isten 
segítségében.

Ez időtől kezdve Kálmánnal csak a sirva- 
vigadók tanyáján s ott találkozunk, hol a bút, 
keservet borba fojtják, ha bírják.

Atdorbézolt éjszakák s annak mellékjátékai 
Rózsayt odajuttattax, ahova rendszerint sorstársai 
jutni szoktak; a züllés lejtőjére.

*
Hónapok múltával kezdett terjedni a ilir, 

Völgyi Irént gazdag rokon-ágának egyik férfi sarja 
eljegyezte, sót már az egybekelés ideje is meg 
volt határozva.

Rózsay Kálmánra nem nagyon látszott hatni 
a hir. Egy este meghívta barátait lakására, hogy 
jó bor, zene mellett tudassa vél ik azt a szeren­
cse!. amely ót erte. Már a jókedv és vér sebe­
sebb pezsgésbe jött a hű barátok kebele alatt, 

mikor jó későn eszébe jutott egynek a jóba­
rátok közül, hogy Rózsay szerencséjét kérdezze ; 
ez, mikor már a felelet elöl ki nem bújhatott, 
igy szólt barátaihoz:

No jó, várjatok, mindjárt láthatjátok, hogy 
valóban boldog ember leszek. - Ezzel átment 
másik szobájába. Barátai hiába várták, hogy jö j­
jön már az előre képzelt örökséggel. Amikor be­
nyitottak, üresen találták a szobái.

Csak másnap reggel hallották rémülettel a 
hirt, hogy Rózsay Kálmán a „Körliget" egyik 
padján főbe lőtte magát.

Még fel sem ocsúdhattak az emberek az 
első rémületből, mikor Ilire futott, hogy Völgyi 
Irén fürdés közben a patakba fuladt.

HEGEDŰS FERENC (Zalaegerszeg.)

közlendő esetleges kitéréseket. 32 kilométer lesz. 
Tekintve, hogy a talaj nagyon vizenyős, minek 
folytán úgy a pályának, mint a magas építmé­
nyeknek, műtárgyaknak építése tetenesen költ­
ségesebb, kilométerenkint 38.003 koronái.! f ,  
kerülni a vasút. Ez 32 kilométernél 3,136.0 >0 ko­
ronát tenne ki, vagyis kerek szá nban 3,200.0 n 
koronát. Ezen építési költségnek 35" ,,-a törzs 
részvényekkel biztosítandó, a törvény értelmében 
Alaposan lehet számítani arra, hogy e :en összeg 
15 „-át, vagyis 548.000 koronát megadja az állam 
Zala- és Vasvármegyék szokásos hozzájárulása 
kilométerenkint 6000 korona, ami a 102,000 ko­
ronát tenne ki ; okkép fedezendő a községek és 
magánosok almi 358.00:) korona, azaz kerek szám­
ban 360.000 korona. Ez volna azon összeg, ami­
vel az érdekeltségnek fe tétlenül hozzá kellene 
járulni a vasúthoz. Ezen hozzájárulás né.kiil kép­
zelni sem lehet, hogy a vasút kiépíthető legyen.

Beszél még a tervbe vett rédicsi bekapcso­
lásról, amelyet azonban nem tart praktikus esz­
mének, tekintve, hogy a muraszombat—alsólend- 
vai vasút megépítés.* már régi óhaja mindke; 
városnak.

Pósfay Pongrác muraszombati föszolgabiió 
ugyancsak azt bizonyítja, hogy egyelőire nem 
tanácsos kombinációba venni a radkersburgi vn 
nalat, meri egy Ízben a radkersburgi ik voltak azo;, 
kik mikor már csak egy lépés választotta el 
az alsólendva-muraszombat-radkérsburgi vasutat 
a megvalósulástól sziikkeblilsé 'tikkel egysze­
rűen keresztül húzták a számításokat.

Miután a gyűlés egyhangúlag kimondja, 
hogy igenis akaija a muraszombat -alsólendv,ti 
vasutat kiépíttetni, egy bizottságot választot­
tak. mely hivatva lesz az érdekelt zalaniegyei 
községek képviselőivel magát kiegészíteni s a 
vasút érdekében mindent e.köveink A bizott­
ságba .leválasztották: Elnöknek: K Hajós Mihál): 
jegyző: Teke Dénes; tagok: Fuss F. Nánd■ <r. 
Karabélyos Elek, Isoó Ferenc, Petrik Gyula, M i 
tuss Lajos, Pollák Emil, dr. Wollák Adolf, Mc 
rényi Ferenc, Mattvasovszky Vince. Bobay Gé/1 
és Székely Emil. (Vannak intelligens, tanult ke­
reskedőink és iparosaink, de etek közül - c s o ­
dálatosképpen egyetlen egyet setn választot­
tak be a bizottságba.)

Ezután bezárult az értekezlet.

H Í R E K .
— Szem élyi h ir .  Gróf Batthyány Zsigmond. 

a muraszombati kerület országgyűlési képviselője, 
az alsólendva muraszombati vasút egyik régi 
és lelkes harcosa, kedden délután városunkban 
tartózkodott s résztvett a muraszombati vasún 
összekapcsolás érdekében tartott értekezleten. 
Majd pedig az ernyő-gyárat tekintette meg, h -I a 
látottak felett a legnagyobb megelégedésének és 
elismerésének adón kifejezést.

— Kinevezés. Rosenberg Mór alsólendvai 
kir. járásbirósági írnokot az ugyanitteni járásbí­
rósághoz irodatisztté nevezte ki a miniszter.

— Eljegyzés. Biller Albert, aranyifjuságunk 
egyik kedvelt és oszlopos tagja, jegyet váltott 
özv. Weisz Edéné unió szeretetreméltó, kedves 
leányával, Piroska kisasszonnyal Alsólendván. 
Őszinte jókivánatainkat fűzzük a bo’dog frigyhez!

Elő léptetés. Sági János keszthelyi segéd- 
telekkönyvvezetöt, a „Keszthelyi Hírlap" jótol.ti 
szerkesztőjét a X-ik fizetési osztályba sorozott 
telzkkönyvvezetővé lépteitek elő. — Kitűnő kol­
legánk előléptetésének csak örülni tudunk, mert 
a miniszter figyelme ezúttal egy olyan jó hivatal­
nok és derék ember felé irányult, aki erre már 
régen, testestőt-lelkesföl rászolgált.

ju n iá lis .  Dalárdis.áink, ezek a jótorku 
kedélyes fiuk, az mellett, hogy hétfőn egy kel­
lemes estét szereztek közönségül! cnek, a mulat­
ság tiszta hasznával még gazdagították is a tűz­
oltó- és szépitö-egyletek kasszáját. Dicsére! illeti 
ezért őket. Ami pedig a dolog erkölcsi oldalát 
ille ti: a lehető legjobb, mert a hangulat kitűnő 
volt. A mulatságon a következők fizettek felül : 
Fuss F. Nándor, K. Hajós Mihály, dr. Jó/sa Fá­
bián 10 -10 kor., Pollák Emil 5 korona, Csisz 
Sándor, dr. Fiikor Márton, dr. Fábry Zoltán 4 - 4  
kor . Teke Dénes, Ferenczy József, üá llits  Ta- 
másne 3 —3 kor., N. N.. Tivadar Ferenc, Ferin. 
József, dr. Fehér Dezső, Csukics Adolf, Wend 
Ede, Bors Istvánné, Goinbosy es Wendl, Kis- 
Dénes, Matyasovszky Vince, Tyorán Sándor, di 
Wollák Adolf, dr Latibhaimer Oszkár, Bittcra
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, j  2 kor., Murkovits János, Simonka Lajos,
■ Vrik" Zoltán, dr. Kiss Elemér, W ■: . nan Annin.
■ Rudolféi Antal. Wolfsohn Henrik, id. Schwarz 

S in-.ii. ifi- Toplak József, Baller Fcrencné, K jile r 
i renc. tílirciircich János, Krenn Ferenc. Plauder 
p ,lilS Kossá N., Szmolkó András, Mády Pál.
! in o György, Iványi Andor, Sáfár Gergely. Be-
erédv N .r  Koutnyek Ferenc, Eberhardt István,

, nszá" Kálmán, Balkányi Ernő, Ekker Pálné, ifj.
■ mciN’i János, Török Sándor 1 1 k'>r., Torna

D íván . Kaiser Lipót 69—6J fillér, Kreizler Alajos 
40 fillér.

S z ín tá rsu la tunkró l. Sok éven át volt 
zalamegyci színi kerület igazgatója Szilágyi 

l > /so Mindig ügyesen szervezett társulatával 
/  la Somogy és Baranyamegye kisebb városai- 
•n ,i játszott Ez nem elégítette ki az ambiciózus 
directort és állandó városi színházra pályázott. 
.Wint értesülünk, most elnyerte az erdélyi I. szini- 
kerületet Marosvásárhely székhelylyel.

A laku ló  g yű lé s . Az alsólendvai köz- 
birtokossá^ e l lő  11-én délelőtt a városházán 
alakuló értekezletet tart.

T a n itó -vá lasz tás . A helybeli tanonc- 
is iában egy uj tanítói állást rendszeresítettek, 
nK.|vct pénteken választás utján töltöttek be. A 

A'á/b Plauder János polg. isk. tanár és Ország 
K.,;'i:,in tanító közül Ország Kálmánt választották 
mce ‘ így többséggel.

Uj szo lga b irá nk , Farkas István e héten 
megérkezett és átvette hivatalát.

Az ép ítő ipa ro sok  m ula tsága vasárnap 
,i Biau-féle vendéglő kerthelyiségében várakozá­
si mi felül, igen jó l sikerült. Pezsgett az élet, a 
jókedv a fák árnyékában, és ami fő, a jókedvű 
imilatozók demokratikus együtt-érzését ezúttal 
nem zavarták meg a durvább elemek féktelen­
kedései. Az egész mulatság a béke és rend je­
gyében eltartott kora reggelig. - Feiiilfizettek: 
Ascherl József 5 kor., K. Hajós Mihály, Hantal 
Lajos 4 —4 kor., dr. Józsa Fábián 3 kor.W eisz 
Zsigmond, Véber Ferenc, Tivadar Ferenc, Elefánd 
Dávid, üállics Tamás, Balkányi Ernő, Cseke 
Dani, Takács Ferenc, Bors István 2 kor., Szabó 
Márton, dr. Wollák Adolf, Lenarics Viktor 1 -80 
i 80 knr., Báder Hermán, Oszeszly M. Vjctor, N
N., Levasics Márton 1 — 1 kor., N. N., Belovits 
György, Stern Dávid, Lázár Győző, Árnyé* Lajos, 
Toplak János, Gombosy és Wendl, Szmolkó 
András 80 80 fillér. Kovács György, Reichenféld 
Sándorné, Simonka József 40—40 fili., Kiss An­
tal 20 fillér.

Nincsen e legendő pad. Már néhány­
szor panaszkodtunk az ellen a tarthatatlan álla­
pot ellen, hogy városunk egyedüli árnyas sétányán, 
i templom melletti fasorban, nincsen elegendő 

s ámu pad. Azt a néhányat, ami már évek óta 
meg van, esténkint egy csomó diákgyerek, vagy 
di lomtalan siheder lefoglalja és igy a közönség 

gvan fosztva attól az élvezettől, hogy hasz­
nálhassa a város egyetlen üdülőhelyét. Isme 
telten kérjük a Szépitöegyleteí, amelynek a hatás­
körébe tartozik a dolog, hogy helyezzen el ide 
meg néhány padot, hadd jusson belőlük a kö­
zönségnek is valami.

Vásár-áthelyezés. A kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter megengedte, hogy Zalavár köz­
ségben a jú lius 26-ára eső országos vásár ez 
évben kivételesen julius hó 23-án tartassák meg.

H a lá los  cseresznye-szedés. A gyü­
mölcs-szedésnek ismét áldozata van. Úgy látszik, 
ez a rovatunk hétről-hétre állandó lesz. — Simon 
Vendel gáborjaházai gazdának 9 éves Géza fia 
csütörtökön délelőtt gyümölcs-szedés végett a 
ház közelében levő cseresznyefára mászott. Ho­
gyan, hogyansem történt, egyszerre lába megcsú­
szott és a fiú lezuhant, még pedig olyan szeren­
csétlenül, hogy egy léckerítésre esett, mely úgy­
szólván teljesen telnyársolta. Másfél óra múlva 
borzasztó kínok között meghalt.

Lovascsendőrök Za lában . Gyakran 
esett már szó a nagy nyilvánosság előtt azokról 
■i pótolható hiányodról, amelyek közbiztonsági 
szerveit e vármegyének valósággal munkaképte­
lenné teszik. Az egyik, és kétségtelenül a leg­

fontosabb e szervek köziil a cscndörség, amely­
nek becsülete és eléggé nem dicsérhető munkáját 
leggyakrabban a gyors intézkedés hiánya teszi 
eredménytelenné. Számtalanszor megesik, hogy 
az üldözött abban a helyzetben van, hogy lovon 
vagy kocsin menekülhet a íelelnies k íkastoll elöl, 
míg az gyalogszerrel kénytelen megkísérelni a 
kézrekeritést. Felesleges konstatálnunk, hogy az 
ilyen vállalkozás rendesen balul ütött ki s azért 
fogadjuk szívesen a honvédelmi miniszternek azt 
a szándékát, hogy több zalamegyci csendörörsöt 
lovasitani fognak.

A lsó lendva 100.000 ko roná t fizet. A
keddi gyűlésen hallottunk sok szép eszmét el­
hangzani, de egyik sem érdekelhet bennünket 
annyira, mint a gyűlés utolsó) aktusa, vagyis mi­
kor azt olvasták fel, hogy egyes érdekelt közsé­
geknek mekkora összeggel kell hozzájárulni az 
a sólendva—muraszombati vasút építési költsé­
geihez. Hallottuk említeni városunk nevét is, még 
pedig olyan horribilis summával kapcsolatosan, 
amelybe aligha bele nem szakad a vállunk. Ez 
az összeg sem nem kevesebb, sem nem több a
100.000 koronánál, ennyivel kell kirukkolnunk, 
ha azt akarjuk, hogy meg legyen a vasút. Kikal­
kulálni ezt a ránk eső 100.00Ö koronát, nagyon 
könnyű feladat v o lt; de belemenni ebbe nagyon 
nehéz. Honnan a pokolbó. teremtjük elő ezt a 
rengeteg pénzt, mikor előttünk a tengernyi adós­
ság, mögöttünk pedig a szintén nagy áldozatot 
igénylő letenyei vonat ígér vigasztalan jövőt. Mi 
nem vagyunk semmi jónak az elrontói, de taná­
csoljuk az uraknak, hogy az Isten szent szerel­
méért se nyújtózkodjunk tovább, mint ameddig 
a takarónk ér, nehogy egy szép napon a már 
úgyis fülig eladósodott városunk K.-Teskánd, 
Bórdüce, Iklód és Tótíaju községeknek a mai 
számunk árverési hirdetmények cimü rovatában 
olvasható szomorú sorsára jusson . . .

H o ltte s t az u t mentén. Egy kanizsai 
honvédhadnagy Szepetnek község közelében, az 
ut mentén egy oszlásnak indult csecsemő-holt­
testre bukkant. A rendőrség megállapította, hogy 
gyilkosság esete forog fenn.

— S z trá jk o l az öntözőkocs i. Hangozzék 
ez bármilyen furcsán, de megtörtént az a csuda, 
hogy a város szerződött fuvarosa, aki néha az 
utcákat szokta öntözni, fizetésemelést kért s mi­
vel nem kapott, sztrájkba lépett. Szolidaritást 
vállaltak vele a lovak is, meg a kocsi is, tehát 
azok is sztrájkba léptek. A városi utakat pedig 
azalatt ellepi a por s a tüdőnkön nem könyörül 
meg az Istenen kívül senki. Hát mi nekünk 
ahhoz semmi közünk, ha valaki sztrájk árán akar 
könnyíteni a sorsán, de ahhoz igenis van, hogy 
must beláthatatlan ideig viz nélkül maradtak az 
utcák. Az elöljáróság sürgőssen nézzen egy má­
sik fuvaros után, a sztrájkolok meg hadd sztráj­
koljanak . . .

Fennakadt a fán . Tóth Mihály pölöskei 
földműves Mari nevű kis leánya, mig szülői a 
mezőn foglalatoskodtak, szederre vágyott s fel­
mászott a telken levő fára. Amidőn már a jó 
édes gyümölcscsel jóllakott, lefelé indult, útközben 
megcsúszott, feje két ág közé szorult s fennakadt. 
Mire a szülök haza érkeztek, a kis leány a fán 
meghalt.

S öp rik  a B aross-utcát. A város sza­
badalmazott szeméttelepé;, a Baross-utcát végre- 
valahára kisöpörlék a héten. Ez annyival is in ­
kább teljegyzend • dolog, mert ez emberemléke­
zet óta nem történt s most is csak annak kö­
szönhető, hogy megtörtént, mert mi voltunk elég 
bátrak legutóbbi szamunkban a város figyelmébe 
ajánlani a szegény Baross-utcaiak sorsát. Úgy 
mondják, hogy most megint tiz esztendeig nem 
látnak arra utcaseprőt, nehogy a Baross-utcai 
lakók uraknak képzeljék magukat.

Ó voda-vizsga. Az évente szokásos 
ovoda-vizsgát Horváth Lajosné óvónő e hó 19-én 
dél.-.tán tartja a „Csipkés1* kerthelyiségében. Kis 
tanítványai ekkor fogják bemutatni tudásukat és 
ügyességüket, melyet jeles tanítónőjüktől egész 
éven át elsajátítottak. Remélhetőleg e vizsgán 
jelen lesz mindenki, aki szereti a gyermekeket, 
annál is inkább, mert vizsga után tánc is lesz.

A he ly i ip a r párto lása. Közönségünk­
nek van egy szembetűnő, igen nagy hibája: az, 
’iogy szeret lekicsinyelni, gáncsolni mindent, ami 
ilsolvudvai. Elmegy inérlföldnyire vásárolni s bár 
>it sem kap olcsóbbat, jobbat a mienknél, mégis 
i mienk fölé helyezi az idegen portékát. — íme 
:gy eset:

Tekintetes Szerkesztő U r!
Ismerve e város érdekében minden alka­

lommal kifejtett jó szándékát, nagybecsű figyel­
mébe ajánlom az alábbi esetet, kérve, hogy 
szive szerint bírálatot mondjon felette. A hely­
beli ipartestület, melynek én is tagja vagyok, 
megtette a minap azt a vakmerőséget, hogy 
megtagadta elvét, önmagát és elment messze 
Szegedre vásárolni olyast, amit itt talán olcsób­
ban beszerezhetett volna. Elment 300 -40, iró- 
papirt Szegedre venni, holott az itteni papir- 
kereskedo ipartestületi tag s még vagy 6 —7 
helyen lehet Lendván irópapirt kapni. Ami a 
legnagyszerűbb a dologban, maga a szállítási 
költség több 2 koronánál, úgy, hogy a papír 
50 százalékkal többe került így, mintha itt vet­
ték volna.

Én azt hiszem, hogy ha másnak nem is, 
de az ipartestületnek respektálni kell a helyi 
ipart és kereskedelmet,' máskép azt hihetnök, 
hogy nem az összeség javát, hanem egyes 
önző emberek érdekét szolgálja.

Fenti sorok szives közlését kérve mara­
dok tisztelője E fty  ipa rtes tü le ti tug.

-  Vasutas-sors. Kránitz József déli vasúti 
fékező a kanizsai állomáson azzal foglalatosko­
dott, hogy két haladó kocsit összekapcsoljon. 
Közben egyik kocsi elrántotta és jobb lábát tér­
den felül eltörte. A súlyosan sebesült családos 
ember lábát amputálni kellett.

Gulácsi v irtus. A legutóbbi ünnepen 
nagy mulatság volt a zalainegyei Gulács község 
korcsmájában. Ott mulatott nehány községi em­
ber a biró társaságában, mígnem a csendes mu­
tatást megzavarta egy részeg ember, Czanka Já­
nos, aki 10 óra felé lépett a korcsmába. Czanka 
kötekedett a vendégekkel, mire Marton Ádám 
korcsmáros rendreutas'totta. A részeg ember most 
a korcsmárosnak támadt, a földre teperte s üt­
legelte, de vesztére, mert a korcsmáros revolvert 
rántott és agyonlőtte. Czanka azonnal meghalt.

Játék a fegyverre l. Sárküzy M iklós 
gulácsi mezőőr magukra hagyta 5 éves kis fiát 
es 3 éves leányát. Mig ö távoljárt. a gyerekek 
egy revolvert szereztek és játszani kezdtek vele. 
Játszás közben a fegyver elsült és a golyók a 
kis leány fejébe fúródtak. Azonnal szörnyet halt.

M eg lop ta  az ap já t. Németh István pá­
kái lakos a minap arra a meglepő felfedezésre 
jutott, hogy záratlan ládájából 30 korona kész­
pénze hiányzik. Rögtön a fiára gyanakodott s 
ezt a feltevését közölte is a csendőrökkel. A 
csendőrök kivallatták a fiút, aki beismerte, hogy 
ö lopta el a pénzt, de csak egy részét kelthette 
el, mert belőle 23 koronát Herceg Ferenc nevű 
barátja ellopott. — Mindkettőjüket feljelentették 
az itteni járásbíróságnál.

A szen tbéká lla i vé rfü rdő . Szcntbékál- 
láti az ottani olvasókör nyári mulatságot rende­
zett. Éjféltájban egy csapat legény érkezett a 
mulatságra, ezek azonban a rendezőség figyel­
meztetése után sem fizettek belépődíjat. Minthogy 
az ujonjöttek elég csendesen viselkedtek, a ren­
dezőség beletörődött a legények ottmaradásába. 
Reggel felé a közönség oszladozni kezdett, csu­
pán a rendezőség és az éjfélkor érkezett legények 
maradtak még ott, előbbiek a leszámolás, utób­
biak pedig — mint azután kiderült bosszuállás 
céljából. M ikor a rendezők egyike, Eöry Jenő a 
legények csoportjához közeledett, akkor ezek kö­
zül Ludvai Gáspár késsel nekirohant. Eöry szintén 
kést rántott és dulakodás közben Ludvai hasán 
hatalmas vágást ejtett. Ludvai pajtásai barátjuk 
védelmére rohantak, egyikük pedig, Rác Antal 
revolverből kezdett lövöldözni, miközben Eöry 
Jenőt az orrán, Eöry édesatyját, Eöry Kálmánt 
a karján és egy ott ácsorgó legényt ugyancsak 
a karján súlyosan megsebesített. Eöry Kálmán 
ezalatt hazafutott és revolvert véve magához, Rác

Francia sósborszesz
legjobbnak bizonyult az 
összes sósborszesz-ké- 
szitmények között.-:--------

Ára 1 korona. Kapható Fuss F. Nándor gyógyszertárában Alsólendván.
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Ani..i házához ment cs olt a lövöldöző legény 
anyjára l- tt és azt arcán megscbcsitette, a legény 
apj : pedig t szivére irányzott két lövéssel agyon- 
1 >• 11c I ry Kálmánnak Imre nevű kisebbik fia 
mogrémüit a dolgok ilyen fordulatán és atyja után 
i-úant. A fiú atyjához érve, átkarolta hátulról.

t és fiá t agyonlőtte. Az id 
megérkezett csendórseg Hí*rv Kálmánt azonnal 
ietarto/t.itta. Az első i/ben lövöldöző Rác Antal 
elszokott és csak estefelé jött haza. amikor a 

rség azonnal elfogta A szörnyű véreng­
zésben a vizsgálatot megindították.

k

Táncm ulatság. Az ;i!s->: mivai s/akács- 
szohaieányok julius 12-én. vasárnap, a 

es“ helyiségeiben az alsólendvai önk. tiiz- 
ylct zászló alapja javára nyári táncniulat- 
endeznek Kezdete d n. o órakor. Belé-

l elültizeteseket. tekintettel jótékonycélra, 
ettel fogadnak és hirlapilag nyugtáznak.

F e lg yú jto tt gabona. M a ik" János i> 
v. el ■ jaró jelentette a csendorségen, hogy 
non ali. gabonáját ismeretlen tettes tel- 
,i. A gyanú \ ereiül József 32 eves kis- 
l.tkos ellen irányult, aki azon időben ci- 
:va haladt a gabna-tábla mellett.

Díszes és értékes albumot ad :ridckl'a min- 
ti eiotizetóinck a .Budapest." A niult évi kara- 
kiiid i ti djs/ali'uia. mehet a .Budapest* n> eves 

i alkalmából adott az előfizetőknek, egy szenzá-
■ny volt. ezrével jöttek a hálairatok es 
i sorakozott a .Budapest" zászlója alá. 
nnot meg most is megküldi azoknak 
akik legalább negyedévre rendelik meg 
posiakííltsegre beküldőnek. De készül 
album is, mely meg díszesebb és éi- 

az előbbi. Ezt is megkapja ingyen a 
.1 I u.u .no ■ le.: a 

•zerszerepet visz a politikában. Habar 
női es a pártoktól, megvannak azokkal 
s első kézből, leggyorsabban kapja a 
et. Irodalmi rovata is elsőrangú, szóval 
színvonalán all. bár azoknál sokkal 

ara negyed evenként o korona. Mutat- 
a készséggé! küld a .Budapest" kiadó- 

IV.. Sarkantvus-utca

215 190n. szám.

Á r v e r é s i  h ird e tm é n y .
Nemet József és Tivadar Ferenc végrehaj- 

t . jósára Hord'icze. Iklod, K -Teskánd és K - 
. • s _ k végreh jtást széni t detteknél az

• ság 1906. Sp. II 235 3.
>,*,'..tűt kieicgitest végrehajtást es az alsólendvai 
kir. jar.isbirt'sag 1908 V. 234 1" számit kikülde­
tést rendel ■ végzésé alapján 4048 k«>r. 50 fillér- 
nyi követelés s járulékai kielégítésére Fördöczén 
1908. ju liu s  hó 13. napján d. e. 10 órakor, 

S 13-án d e. 11 ói k r, 
K.-Teskándon 1908. jttl. 14-én d. e. 10 órakor, 

14-éti d e. l i  órakor 
1 t. zt fecskendő. 4 pénzszekrény s 1 bika ingó- 
ság"k 800 kor. beesertékben bírói árverés utján 
fognak eladatni a következő általános árverési

Ha a tárgy becsértéke* meg nem igértetnék, az a 
kikiaiiási áron alól is a legtöbbet Ígérő által meg­
vet:.e . jelentetik ki. meg akkor is, ha más árve- 
u  ■ alt.ti ígéret nem tetetett. Minden tárgy vétel- 
ara a/, na.ti készpénzben fizetendő, melynek lefi­
zetése után az e! írverezett tárgy a vevő birtokába 
adatik. Ha a legtöbbel Ígérő a vételárt azonnal 
le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban érvérei - 
tetik s ez. esetben a fizetést nem teljesítő árve­
rezőnek a nctaláni többlethez igénye nincs, ellen­
ben a netaláni kisebb összeget pótolni köteles 
es az árverés további folyamán részt nem vehet.

Kelt Alsólendván, 1908. jun. 24-én.
Itcm éiiv ty , bír. végrehajtó.

Hazcladás.
A lsó le n d vá n , a templom közelében 

egy 1 emeletes, 3 évvel ezelőtt épült s 10 
évig adómentes csinos LAKÓHÁZ, mely 
1100 korona liázbért jövedelmez évenkint, 
más vállalat miatt 12.000 korona vételárért 
azonnal ELADÓ. Bővebbet: S í p o s  
Lajos bádogos Alsólendva.

A ján lható ezégek.
□..fizetőink ingyenes hirdetés-rovata.) 

ARNSTKIN HKXÖ fűszer-, fc-tok-. e-emege-. liszt-.

A>< HI'.RL JÓZSEF e|.ile»z, e j i i t i  valhilko/.o. 
Kívüliül építési lervek ke-zitcsot. mimlemi.... . épit-

nyait elsőrendű fővárosi építészeknél szerezte. 
HADI K III.UMAX eM„ - / .  Nagy raktar kész lerfi- 

és női cipőkben.
BORS ISTVÁN kölelgyarlo.

Itl.A l SÁNDOR v;is111i vendéglője az állomás mel- 
. 11. Kiliinö konylia. jó borok. Iris-en csapolt sör. 

I l l i l  NNKR SAMF vegyeskeic-kedo.
RECK MIKSA sütödéje.

ECKER FAL kalapos.
f e r e x c z y  jo z s k f  vendéglő-.

Idei M miner-l’ele magvak FREYKIS KIFUT keres- 
kedésében kaphatok.

ItK lf IIKNKKKD SÁNDOR mészáros és bérkocsi-
tulajdonos.

RKICHKNFKLD EDE kereskedő és v e n d é g  
Kcndva Újfaluban.

SCHWARCZ KAROLY borkereskedő es szikv./.

SALAMON' JÁNOS molnár Lovászi in. |.. Kőit 
szenlmiklos.)

TIVADAR FERENC vas- es füszerkereskedes,.
TORUK sANDOR cipész es hörkereskedö. 

TANTALITS JÓZSEF vendéglője /.alabaksán. 
TOFLAK JÁNOS vegyeskereskedése, mész- es 

cement-rnklára és cement-áru készítése.
Ozv. l í SKK FKRKXCXE vendéglős. 

WORTMAX 1!K\U röfö.s- es divataru-kereskedesc. 
Nagy raktár halotti és t 111• tk.■/<•• i k• ■ 11.-k< kI>. n.

WOI.KSOIIN HENRIK központi kávés. 
WKISZ ZSIGMOXD elsőrendű férfi-szabó. Ke-/ 

férfi- és gyermekruhák gyári raktára. 
WKIS/.KNSTKRN Hi.NAC vendéglős Turni-ehán, 

ZOM BORI MIHÁLY higiénikusan berendezel! 
fodrász-terme a Kö-uteában (Tivndar-félc nj ház.|

FARAGÓ ISTVÁN borbély- és fodrász. 
GOMIiOSY . - WKXDL fűszer-, csemege-, rövid-, 
norinbergi-. üveg- es porezellán-ártt kereskedése 
1908 á us I én a főúton (Iváníes féle házban, a 

templom átellenében) inegnyill. 
GERENCSÉR GYÖRGY leglamesler Zalaegersze­
gen (vaio-i téglagyár.) A legjobb minőségű fale- 

e.-erep barmikor rendelhető nála.
HÉRICS JÁNOS kosaríono. Kes/.il es raktáron tart 
• ■ 11nd<-ímeinii kosarat. Lgyanoll 400gyiimüleskosár 

kerül eladásra. <Mcst> arak !
IIALAsSY MÉLA köröm- es kocsikováes.

HKGKRICS ISTVÁN csizmadia. 
HORVÁTH IVÁN xcndegló- Turniseban.

II')RYATH LAJ(is borbély. Illatszerek raktára. 
HEGEDT S SÁNDOR épület- és bnlor-aszlalos.

ÍV ANK S FERENC ácsmester Alsólendva Hosszú* 
falu. Elvállal minden e szakmáid vágó munkál. 

LE VAS ICS FERENC építőiparos.
LKA ASICS M \RTON pékmester, Vnsuti-utca. 

MAYER ÖDÖN ói is és ékszerész. Nagj raktár 
china-ezüst árukban.

MA.NDKI.BAI'M MoR röfös es divatáru kereskedő. 
MAl RKi; r'KRKNt• szobafestő és mázoló. Elfogad 
minden e szakitiábtt vágó munkát úgy helyben, 

mint a vidéken.
Ml III: LAJOS vendéglője A .Csipkéshez* 

Hossznfaliibaii.
MI'RSK;s LAJOS építőiparos. Klvállalja minden 
e szakmaid vágó munka lelkiismeretes készítését. 
MOSO.NYI SÁNDOR vegyeskereskedő Köztieken. 
NKl FAI KI! ANDRAS „Korona' nagvv.-ndeglöje. 

kávéházit es szállodája. '
Ft ILLÁK LÁZÁR nagykereskedő. Dohány és 

szivar nagy-áruda.

felvétetnek e lap kiadó- 
1 111 U L l C o C I V  hivatalában. ----------------

KRALL M ÁTYÁS gépműhelye
Csáktornya, Kossuth Lajos-utcza 9. szám.

E L V Á I.L A L : m indennem ű gazdaság i gépek, benz in­
m oto ro k, sz iva ttyúk  és ku tak  jav ításá t a leg ju tá nyo - 

sabb á rak m e lle tt.

M o to rjá rm ü vek , m oto rke rékp á r, ke ré kpá r és m in de n­
nemű VARRÓGÉPEK szakszerű jav ítása  g yo rsan  és 

pontosan eszközölte tnek.

Le g jo bb  gyá rtm á nyú  pneum atic , m o to rke ré kp á r-, ke ­
ré kp á r-, és va rrógép részek á llandóan ra k tá ro n . 

A C C U M LLÁ TO R -TÖ LTÖ  Á LLO M Á S!

Fr. Kaiser-féle
bregenzi (Vorarlberg) köhögés 

elleni cukorkák,
kaphatók alulírott gyógyszertárban.

Ki ezen köhögés elleni cukorkákat fi­
gyelembe nem veszi, vetkezik a saját 

egészsége ellen. — A Kaiser-féle

„Mell-Caramella“ cukorkák
fenyővel, orvosilag kipróbált és aján­
lott szer a köhögés, hurut és gége- 
rekedl-eg ■"-)*£  drb köszöiiöbizonyit- 
i en. vamokkal igazolja e
szer lialhalóságát. Ezen kitűnő gyogy- 
Italasit cukorkáknak csomagja 20 és 

40 fillér, adagja 80 fillér. 
K a p h a tó :

FUSS F. N Á N D O R  gyógyszertár 
A lsó lendván.

KE1L-LAKK
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára.

KEIL-féle viasz-kenőcs kemény padló számára. 
KEIL-féle fehér „ G  1 a s u r “ -fénymáz 90 fillér. 
KEIL-féle arany-fénymaz képkereteknek 40 fiit. 
KEIL-féle szalniakalap-festék m in d e n  színben.

Mindenkor kaphatók:

Arnstein Benő (Craner Testvérek utóda) cégnél Alsólendván.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


